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•	 Bardzo dziękujemy za zakupienie naszego produktu.
•	 Ta instrukcja obsługi zawiera środki ostrożności. 

Należy pamiętać o przeczytaniu tej instrukcji przed 
użyciem, aby zapewnić prawidłowe użytkowanie. 
Po przeczytaniu należy umieścić tę instrukcję w miejscu 
łatwo dostępnym dla operatora.  
Ponadto należy przekazać tę instrukcję w przypadku 
zmiany personelu.

•	 Ponieważ ta instrukcja obsługi dotyczy wyłącznie 
oczyszczacza powietrza UV Streamer, należy ją 
przeczytać razem z instrukcjami obsługi pilota i  
jednostki wewnętrznej.

Zeskanuj poniższy kod QR, aby znaleźć pełny zestaw 
dokumentacji i więcej informacji o swoim produkcie na 
stronie internetowej Daikin.
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Środki ostrożności   NALEŻY ZAWSZE PRZESTRZEGAĆ

Aby zapewnić prawidłowe użytkowanie, przed użyciem należy uważnie przeczytać tę instrukcję obsługi. 

•	 Przedstawione tutaj środki ostrożności są podzielone na 2 następujące typy.   
Należy przestrzegać wszystkich wymienionych poniżej ostrzeżeń, ponieważ każde z nich zawiera ważne informacje dotyczące 
bezpieczeństwa.

 PRZESTROGA Niewłaściwa obsługa może spowodować poważne obrażenia lub śmierć.

 OSTRZEŻENIE Niewłaściwa obsługa może spowodować niewielkie lub umiarkowane obrażenia albo uszkodzenie mienia.
W zależności od okoliczności mogą wystąpić poważne konsekwencje.

•	 Znaczenie użytych w tekście "symboli graficznych" jest następujące.

Nigdy nie wolno.
Nigdy nie wolno dopuszczać do 
kontaktu produktu z wodą.

Należy wykonać uziemienie.

Nigdy nie wolno dotykać produktu 
mokrymi rękami.

Należy postępować zgodnie z 
instrukcjami.

•	 Nie wolno wkładać palców, patyków ani 
podobnych obiektów do wlotu powietrza, 
wylotu powietrza lub łopatki kierującej strumień 
powietrza.
Może to spowodować obrażenia, ponieważ 
wentylator pracuje z dużą prędkością.

NIE WOLNO

•	 Nie wolno dopuszczać do dostania się do wlotu 
łatwopalnego gazu, lakieru do włosów, oparów 
tytoniu lub oparów kadzideł.
Może to spowodować spalenie lub awarię. NIE WOLNO

•	 Nie wolno demontować, modyfikować ani 
naprawiać.
Może to spowodować awarię, wyciek wody, 
porażenie prądem elektrycznym lub pożar. 
Zgłoś żądanie swojemu dostawcy.

NIE WOLNO

•	 Nie wolno obsługiwać mokrymi rękami.
Może to spowodować porażenie prądem 
elektrycznym.

BEZ 
MOKRYCH 

RĄK

•	 Nie należy używać w miejscach wypełnionych 
oparami oleju, np. oleju jadalnego lub 
maszynowego.
Może to spowodować pęknięcie, porażenie prądem 
elektrycznym lub pożar.

NIE WOLNO

•	 Podczas wykonywania kontroli należy 
zatrzymać pracę i wyłączyć wyłącznik zasilania.
Niezastosowanie się do tego zalecenia może 
spowodować porażenie prądem elektrycznym lub 
obrażenia ciała.

•	 Nie należy używać w miejscach o nadmiernym 
zadymieniu olejem, takich jak kuchnie, ani w 
miejscach z łatwopalnym gazem, korozyjnym 
gazem lub metalicznym pyłem.
Może to spowodować awarię, porażenie prądem 
elektrycznym lub pożar.

NIE WOLNO

•	 W przypadku nieprawidłowości (takich jak 
zapach spalenizny) należy natychmiast 
przerwać pracę i wyłączyć wyłącznik zasilania.
Kontynuowanie pracy z anomalią może 
spowodować awarię, porażenie prądem 
elektrycznym lub pożar. 
Skontaktuj się ze swoim dostawcą.

•	 W pobliżu urządzenia nie wolno używać 
łatwopalnych gazów (takich jak lakier do 
włosów i środek owadobójczy).  
Nie wolno wycierać urządzenia benzyną ani 
rozcieńczalnikiem.
Może to spowodować zapalenie lub pęknięcie.

NIE WOLNO

•	 Promieniowanie UV-C jest szkodliwe, gdy 
narażone są na nie oczy i skóra.
Promienie mogą spowodować zaćmę, zapalenie 
oka, przedwczesne zwyrodnienie plamki żółtej, 
ślepotę i raka skóry.

 PRZESTROGA   Środki ostrożności dotyczące używania
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•	 Nie wolno dopuszczać do dostania się do wlotu 
łatwopalnego gazu, lakieru do włosów, oparów 
tytoniu lub oparów kadzideł.
Może to spowodować spalenie lub awarię. NIE WOLNO

•	 Nie wolno obsługiwać mokrymi rękami.
Może to spowodować porażenie prądem 
elektrycznym.

BEZ 
MOKRYCH 

RĄK

•	 Nigdy nie wolno rozbierać pilota.
Dotknięcie wnętrza rękoma może spowodować 
porażenie prądem elektrycznym lub awarię. 
Zażądaj kontroli i wykonania regulacji u swojego 
dostawcy.

NIE WOLNO

•	 Nie należy myć oczyszczacza powietrza  
UV Streamer wodą.
Może to spowodować porażenie prądem 
elektrycznym lub pożar w wyniku zwarcia. NIE WOLNO 

DOPUSZCZAĆ 
DO ZAMOCZENIA

•	 W przypadku stosowania pestycydów typu dym 
lub mgła do w pomieszczeniach należy 
zatrzymać klimatyzator, aby zapobiec 
wchłonięciu chemikaliów.
Niezastosowanie się do tego spowoduje 
nagromadzenie się substancji chemicznych 
wewnątrz urządzenia, co może powodować 
nadwrażliwość i niekorzystne skutki zdrowotne w 
zależności od budowy ciała.

NIE WOLNO

•	 Podczas używania z urządzeniem spalającym 
należy wentylować pomieszczenie często.
Uruchomienie tego urządzenia nie zastępuje 
wentylacji. 
(Przyczyna zatrucia tlenkiem węgla) 
To urządzenie nie usuwa tlenku węgla.

•	 Podczas używania z nawilżaczem nie wolno 
dopuszczać do bezpośredniego zasysania 
oparów.
Może to spowodować porażenie prądem 
elektrycznym lub pożar w wyniku zwarcia.

NIE WOLNO

•	 Podczas pracy na wysokości należy uważać na 
rusztowania.
Niestabilne rusztowanie może spowodować 
obrażenia w wyniku upadku lub przewrócenia.

•	 Nie należy otwierać i wyjmować siatki 
ochronnej, ani filtra harmonijkowego.
Może to spowodować nieprawidłowe działanie 
oczyszczacza powietrza UV Streamer. 
Podczas wykonywania konserwacji, itp. należy 
zwrócić się do swojego dostawcy lub do centrum 
kontaktowego. (Sprawdź pokrywę tylną)

NIE WOLNO

•	 Aby wyczyścić zewnętrzną powierzchnię 
urządzenia, należy je wytrzeć miękką, suchą 
szmatką i nie należy używać rozcieńczalnika 
ani benzyny.
W przeciwnym razie może dojść do pęknięć, 
odbarwień lub nieprawidłowego działania.

 OSTRZEŻENIE   Środki ostrożności dotyczące używania

•	 Nie należy instalować samodzielnie.
Nieprawidłowa instalacja może spowodować 
awarię, wyciek wody, porażenie prądem 
elektrycznym lub pożar. 
Zgłoś żądanie swojemu dostawcy.

NIE WOLNO

•	 Wykonaj uziemienie.
Niekompletne okablowanie uziemiające może 
spowodować porażenie prądem elektrycznym lub 
pożar. 
Nie należy podłączać przewodu uziemiającego do 
rury gazowej, wodociągowej, piorunochronu lub 
przewodu telefonicznego.

Podłącz 
przewody 

uziemiające

•	 Nie należy instalować samodzielnie akcesoriów 
opcjonalnych (oddzielna sprzedaż).  
Należy używać wyłącznie opcjonalnych 
akcesoriów określonych przez producenta.
Nieprawidłowa instalacja może spowodować 
awarię, wyciek wody, porażenie prądem 
elektrycznym lub pożar. 
Zażądaj instalacji u swojego dostawcy lub w 
centrum kontaktowym. (Sprawdź pokrywę tylną)

NIE WOLNO

•	 Należy postępować zgodnie z instrukcją 
instalacji i wykonać prace instalacyjne.
Nieprawidłowa instalacja może spowodować 
porażenie prądem elektrycznym lub pożar. 
Ponadto, urządzenie może spaść i spowodować 
obrażenia.

•	 Nie należy zmieniać miejsca i ponownie 
instalować samodzielnie.
Nieprawidłowa instalacja może spowodować 
awarię, wyciek wody, porażenie prądem 
elektrycznym lub pożar. 
Zgłoś żądanie swojemu dostawcy.

NIE WOLNO

•	 Należy zainstalować w miejscu, które utrzyma 
ciężar.
Niewystarczająca wytrzymałość lub niewłaściwa 
instalacja, mogą spowodować obrażenia w wyniku 
upadku.

•	 Nie wolno używać uszkodzonych przewodów 
ani łączyć przewodów.
Może to spowodować porażenie prądem 
elektrycznym lub pożar. NIE WOLNO

 PRZESTROGA   Środki ostrożności dotyczące instalacji
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Ten produkt jest wyposażony w diodę LED o głębokim ultrafiolecie (UVC), do oczyszczania powietrza. 
Głęboki ultrafiolet (UVC) LED jest szkodliwy dla oczu i skóry. Przypadkowe użycie lub emisja z powodu uszkodzenia urządzenia może 
uszkodzić oczy i skórę. Szczególnie u osób z nadwrażliwością na światło, objawy mogą pojawić się nawet w przypadku krótkiej ekspozycji. 
Po wystąpieniu złego samopoczucia, należy się skontaktować z lekarzem.

•	 Nie należy uruchamiać urządzenia ze zdjętą 
siatką ochronną, filtrem harmonijkowym lub 
innymi częściami.
Głębokie promienie ultrafioletowe mogą przenikać i 
powodować uszkodzenia oczu i skóry.

NIE WOLNO

•	 Nie należy dotykać modułu UV.
Może to spowodować nieprawidłowe działanie 
oczyszczacza powietrza UV Streamer.

NIE WOLNO

•	 Nie należy uruchamiać urządzenia, jeśli jest 
uszkodzone lub widoczne są uszkodzenia na 
zewnątrz urządzenia.
Głębokie promienie ultrafioletowe mogą przenikać i 
powodować uszkodzenia oczu i skóry.

NIE WOLNO

•	 Nie należy zaglądać do wnętrza urządzenia 
podczas jego pracy.
Głębokie promienie 
ultrafioletowe mogą 
przenikać i powodować 
uszkodzenia oczu i skóry.

NIE WOLNO

•	 Nie należy modyfikować diody LED ani używać 
ją poza urządzeniem.
Dioda LED jest przeznaczona wyłącznie do użytku 
wewnątrz oczyszczacza powietrza UV Streamer. NIE WOLNO

•	 Nie należy używać urządzenia niezgodnie z 
przeznaczeniem do celów innych niż 
wymienione w instrukcji obsługi. Nie należy 
używać urządzenia, jeśli została uszkodzona 
zewnętrzna powłoka urządzenia.
W przeciwnym razie, mogą wydostać się głębokie 
promienie ultrafioletowe. I może zaszkodzić oczom 
i skórze użytkownika.

NIE WOLNO

Moduł UV

MODUŁ UV W odniesieniu do diody LED głębokiego ultrafioletu (UVC)

•	 Nie należy używać w miejscach o wysokiej 
temperaturze, takich jak bezpośrednio nad 
piecem.
Może to spowodować odbarwienie lub deformację. NIE WOLNO

•	 Nie należy używać urządzenia jako substytutu 
wentylatora wyciągowego lub okapu 
kuchennego w kuchni, itp.
Może to skrócić żywotność filtra harmonijkowego 
lub spowodować awarię.

NIE WOLNO

•	 Nie należy instalować w zakładach 
maszynowych i chemicznych ani w innych 
miejscach, w których wydzielają się szkodliwe 
gazy, takie jak kwasy, zasady, rozpuszczalniki 
organiczne lub farby, gazy łatwopalne lub gazy 
zawierające składniki powodujące korozję.
Może to spowodować zatrucie gazem lub 
zapalenie.

NIE WOLNO

•	 Nie należy instalować pilota w miejscu, w 
którym może być narażony na działanie wody.
Jeśli woda dostanie się do wnętrza urządzenia, 
może to nie tylko spowodować porażenie prądem 
elektrycznym, ale awarię wewnętrznych 
elementów elektronicznych.

NIE WOLNO 
DOPUSZCZAĆ 

DO ZAMOCZENIA

•	 Nie należy instalować w wilgotnym miejscu, 
takim jak łazienka.
Może to spowodować porażenie prądem 
elektrycznym lub zwarcie. NIE WOLNO

 OSTRZEŻENIE  Środki ostrożności dotyczące instalacji

W odniesieniu do miejsca instalacji

•	 Nie należy używać w następujących miejscach:
	- �Miejsca, w których używa się dużo lakieru do włosów, takie jak fryzjer męski i żeński
	- Miejsca z łatwopalną atmosferą, takie jak fabryki
	- Miejsca pełne mgły z oleju chłodząco-smarującego lub innego oleju mineralnego
	- Miejsca z dużą ilością rozprysków oleju i pary, takie jak kuchnie
	- Miejsca o dużym zasoleniu, takie jak plaże
	- Miejsca narażone na działanie gazów siarkowych, takie jak 

okolice gorących źródeł
	- Miejsca pełne kwaśnych lub alkalicznych oparów
	- Miejsca o dużych wahaniach napięcia, takie jak fabryki
	- Na pojazdach i statkach
	- Miejsca z maszynami generującymi fale elektromagnetyczne
	- Miejsca w których zainstalowane są detektory UV
	- Miejsca wypełnione dymem, takie jak palarnie
	- Miejsca z gorącym i wilgotnym środowiskiem
	- Miejsca, które wymagają ustawienia trybu wysokiego sufitu i 

ustawienia trybu nadmuchu 2/3 jednostki wewnętrznej

W odniesieniu do prac elektrycznych

•	 Do wykonywania prac elektrycznych niezbędne są uprawnienia.
Nie należy próbować wykonywania takich prac samodzielnie, należy 
się zwrócić o to do swojego dostawcy.

•	 Czy dla swojego klimatyzatora jest używany dedykowany 
obwód?
W przeciwnym razie może dojść do generowania ciepła, pożaru lub 
nieprawidłowego działania.

•	 Wymiana uszkodzonego okablowania może być wykonywana 
wyłącznie przez wykwalifikowaną osobę.
Aby zapobiec niebezpieczeństwu, nie wolno próbować samodzielnie 
zmieniać okablowania, ale zwróć się o to do swojego dostawcy.

•	 Przed sprawdzeniem urządzenia należy wyłączyć urządzenie i 
wyłączyć wyłącznik.
W celu ochrony użytkowników przed niebezpieczeństwami 
związanymi z prądem elektrycznym i głębokim promieniowaniem 
ultrafioletowym.

Środki ostrożności   
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Wyrób poddany działaniu produktu 
biobójczego Filtr powietrza z żywicą

Substancja aktywna Szkło z fosforanem srebra

Spis treści < 0,02 %

Nr CAS 308069-39-8

Funkcja substancji aktywnej Działanie przeciwwirusowe i przeciwbakteryjne

Informacje dotyczące 
bezpieczeństwa

Zgodny z RoHS, nietoksyczny i nieżrący

Brak specyficznych zaleceń dotyczących środków ochrony indywidualnej 
Utylizacja powinna być zgodna z rządowymi i prawnymi przepisami dotyczącymi utylizacji 
materiału, należy przechowywać w temperaturze pokojowej

Kontakt z oczami - przemyć wodą 
Kontakt ze skórą - przemyć wodą, nie powinien mieć wpływu na skórę 
Wdychanie - nie wskazano szczególnych zagrożeń

Wyrób poddany działaniu produktu 
biobójczego Układ kostny

Substancja aktywna Chlorowodorek poliheksametylenu biguanidu

Spis treści 20 - 25 %

Nr CAS 32289-58-0

Funkcja substancji aktywnej Produkt biobójczy

Informacje dotyczące 
bezpieczeństwa

Toksyczność ostra (doustnie): Kategoria 4 
Toksyczność ostra (wdychanie): Kategoria 2 
Podrażnienie oka: Kategoria 1 
Uczulenie skóry: Podkategoria 1B 
Działanie toksyczne na narządy docelowe: Kategoria 1 
Toksyczność ostra dla środowiska wodnego: Kategoria 1 
Toksyczność przewlekła dla środowiska wodnego: Kategoria 1

Zwroty wskazujące rodzaj zagrożenia: 
H317 Może powodować reakcję alergiczną skóry. 
H319 Działa drażniąco na oczy. 
H332 Działa szkodliwie w następstwie wdychania. 
H351 Podejrzewa się, że powoduje raka. 
H372 Powoduje uszkodzenie narządów poprzez długotrwałe lub powtarzane narażenie. 
H410 Działa bardzo toksycznie na organizmy wodne, powodując długotrwałe skutki.

Kontakt z oczami - przemyć dużą ilością wody, konieczna jest pomoc medyczna 
Kontakt ze skórą - zdjąć zanieczyszczoną odzież, przemyć dużą ilością wody 
Wdychanie - wyjść na świeże powietrze, zasięgnąć porady lekarza 
Połknięcie - przemyć usta wodą, a następnie wypić dużą ilość wody

Musi być utylizowany jako odpad niebezpieczny, zgodnie z lokalnymi przepisami 
krajowymi, produkt nie powinien dostawać się do kanalizacji, cieków wodnych ani gleby.

Wyrób poddany działaniu produktu 
biobójczego Układ kostny

Substancja aktywna Chlorek didecylodimetyloamonu

Spis treści 45 - 55 %

Nr CAS 68424-95-3

Funkcja substancji aktywnej Produkt biobójczy

Informacje dotyczące 
bezpieczeństwa

Powoduje oparzenia. Szkodliwy w przypadku połknięcia. Należy postępować zgodnie z 
dobrą praktyką higieny przemysłowej i bezpieczeństwa.

Żrący, łatwopalny

Wdychanie - wyjść na świeże powietrze. Natychmiast wezwać lekarza. W przypadku 
nieregularnego lub zatrzymanego oddechu, zastosować sztuczne oddychanie Kontakt ze 
skórą - w przypadku kontaktu ze skórą, natychmiast przemyć dużą ilością wody z mydłem. 
Natychmiast wezwać lekarza. Natychmiast zdjąć całą zanieczyszczoną odzież 
Kontakt z oczami - natychmiast przemyć oczy dużą ilością wody. Natychmiast wezwać lekarza 
Połknięcie - natychmiast wezwać lekarza. Przemyć usta wodą, a następnie wypić dużą 
ilość wody. Nie wywoływać wymiotów bez porady lekarza. Nigdy nie podawać nic doustnie 
osobie nieprzytomnej

Utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami. Skontaktować się ze służbami zajmującymi się 
utylizacją odpadów.
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Zaczep (Filtr)

Zaczep (Filtr)

Przełącznik drzwi

Zaczep (Siatka zabezpieczenia)

Siatka zabezpieczenia

Jednostka streamera Zaczep zatrzaskowy Tabliczka znamionowa modelu

Moduł UV

Filtr harmonijkowy

Zaczep zatrzaskowy

Osłona narożna z wyświetlaczem operacji

Wskaźnik jednostki 
oczyszczacza powietrza 
UV Streamer

Aby uzyskać więcej informacji o czasach wymiany, sprawdź stronę             .11

Normalne działanie
Błąd w jednostce streamera

Błąd w module UV
Powiadomienie jednostki streamera

i czas wymiany modułu UV
Działanie jednostki jest WYŁĄCZONE

: Niebieskie (Świecenie)
: Niebieskie (Miganie)
: Czerwone (Miganie)

: Czerwone (Świecenie)
: DIODA LED WYŁĄCZONA

Nazwy i funkcje części   
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	� Oczyszczacz powietrza UV Streamer nie jest dostarczany z pilotem. 
Oczyszczacz powietrza UV Streamer, oczyszcza powietrze podczas pracy jednostki 
wewnętrznej.
Instrukcje obsługi znajdują się w instrukcji obsługi pilota.
Sprawdź ikonę czyszczenia/oczyszczania powietrza na wyświetlaczu pilota przewodowego podczas normalnej pracy.
Ikona czyszczenia/oczyszczania powietrza nie jest pokazywana na wyświetlaczu pilota bezprzewodowego (w takim przypadku 
należy postępować zgodnie z wyświetlaczem operacji na narożnej osłonie).

	� Gdy nadejdzie czas wymiany filtra, na wyświetlaczu przewodowego pilota pojawi się 
symbol filtra. W przypadku pilota bezprzewodowego, znak filtra jest pokazywany na 
odbiorniku na panelu dekoracyjnym).

	� Nieprawidłowe działanie oczyszczacza powietrza UV Streamer jest sygnalizowane na 
wyświetlaczu pilota przewodowego. W przypadku pilota bezprzewodowego, awaria 
oczyszczacza powietrza UV Streamer jest sygnalizowana na odbiorniku na panelu 
dekoracyjnym.

	� Podczas wyświetlenia błędu należy przeprowadzić kontrolę zgodnie z instrukcjami 
obsługi jednostki oczyszczacza powietrza UV Streamer i pilota przewodowego lub 
bezprzewodowego.
Szczegółowe informacje znajdują się w instrukcji instalacji i obsługi pilota przewodowego lub bezprzewodowego. 
Błędy oczyszczacza powietrza UV Streamer nie będą widoczne w aplikacji Onecta dla jednostek Sky Air. 
W takim przypadku konieczne jest sprawdzanie błędów wyświetlanych na pilocie przewodowym lub bezprzewodowym.

Interfejs użytkownika
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Sprawdź przed rozpoczęciem obsługi
•	 Czy filtr harmonijkowy i siatka ochronna są prawidłowo założone?  

(Jeśli filtr harmonijkowy i siatka ochronna nie są prawidłowo zainstalowane, oczyszczacz powietrza  
UV Streamer nie będzie działał prawidłowo)

•	 Czy jest prawidłowo zainstalowany filtr powietrza jednostki wewnętrznej?

Jak obsługiwać

Przygotowanie Włącz wyłącznik zasilania klimatyzatora.

1 Uruchom klimatyzator. 
(Instrukcje obsługi znajdują się w instrukcji obsługi pilota)

UWAGI
•	 Oczyszczacz powietrza UV Streamer, oczyszcza powietrze podczas pracy klimatyzatora. 

(Oczyszczanie powietrza jest możliwe również w trybie TYLKO WENTYLATOR)
•	 W celu skutecznego oczyszczenia powietrza, oczyszczacz powietrza UV Streamer jest przeznaczony do pracy w cyklach  

(w cyklu jednodniowym oczyszczacz powietrza UV Streamer będzie pracował przez 6 godzin, z podziałem na 3 godziny pracy -> 
3- godzinne wyłączenie -> 3 godzinna praca)

•	 Gdy jest zainstalowany oczyszczacz powietrza UV Streamer, ilość powietrza, wydajność i dźwięk pracy jednostki wewnętrznej 
mogą ulec zmianie.

•	 Filtr harmonijkowy może być używany do 12 miesięcy (2500 godzin). Żywotność filtra harmonijkowego może się różnić w 
zależności od warunków panujących w pomieszczeniu. W pomieszczeniach z dużą ilością zanieczyszczeń (dym, zwierzęta 
domowe, obszary o dużym natężeniu ruchu…) może być wymagana częstsza wymiana filtra harmonijkowego.

•	 Filtra harmonijkowego NIE MOŻNA odnawiać przez pranie.

•	 Przed otwarciem urządzenia należy przeczytać instrukcję serwisową.
•	 Szczegółowe informacje na temat czyszczenia filtra powietrza i kratki wlotowej znajdują się w instrukcji obsługi 

jednostki wewnętrznej.
•	 Jeśli siatka ochronna lub filtr harmonijkowy wymagają otwarcia lub wyjęcia w celu konserwacji, należy zwrócić się do 

dostawcy lub do centrum kontaktowego. (Sprawdź pokrywę tylną)

•	 Podczas wykonywania kontroli należy zatrzymać pracę i wyłączyć wyłącznik zasilania.
Niezastosowanie się do tego zalecenia może spowodować porażenie prądem elektrycznym lub obrażenia ciała.

 PRZESTROGA

•	 Nie należy otwierać i wyjmować siatki 
ochronnej, ani filtra harmonijkowego.
Może to spowodować nieprawidłowe działanie 
oczyszczacza powietrza UV Streamer. 
Gdy wymagana jest konserwacja, itp. należy 
zwrócić się do swojego dostawcy lub do centrum 
kontaktowego. (Sprawdź pokrywę tylną)

NIE WOLNO

•	 Aby wyczyścić zewnętrzną powierzchnię 
urządzenia, należy je wytrzeć miękką, suchą 
szmatką i nie należy używać rozcieńczalnika ani 
benzyny.
W przeciwnym razie może dojść do pęknięć, 
odbarwień lub nieprawidłowego działania.

•	 Nie należy myć oczyszczacza powietrza UV 
Streamer wodą.
Może to spowodować porażenie prądem 
elektrycznym lub pożar w wyniku zwarcia. NIE WOLNO 

DOPUSZCZAĆ 
DO ZAMOCZENIA

•	 Podczas pracy na wysokości należy uważać na 
rusztowania.
Niestabilne rusztowanie może spowodować 
obrażenia w wyniku upadku lub przewrócenia.

 OSTRZEŻENIE

Jak obsługiwać   

Pielęgnacja i czyszczenie   CODZIENNA PIELĘGNACJA
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Sprawdź instrukcję obsługi jednostki wewnętrznej.

Wymienione poniżej przypadki nie oznaczają wystąpienia problemu.
Objawy Przyczyna

Słychać syczenie i trzaski Z modułu streamera dobiegają syczące i 
trzaskające dźwięki.

Są to odgłosy związane z rozładowaniem.

W powietrzu wyczuwane są 
nieprzyjemne zapachy

Nieprzyjemne zapachy na wylocie powietrza są 
niepokojące.

W rzadkich przypadkach, na początku użytkowania 
może być wyczuwalny zapach z filtra 
harmonijkowego. 
Na wylocie powietrza może być również 
wyczuwany nieprzyjemny zapach ze względu na 
niewielką ilość ozonu wytwarzanego podczas 
rozładowywania streamera.

Odbarwiony filtr Filtr harmonijkowy zmienia kolor na żółty. Filtr może się odbarwić pod wpływem promieni UV.

Nie włącza się niebieskie 
światło diody LED

Niebieskie światło diody LED nie wyłącza się 
podczas działania.

Niebieskie światło diody LED gaśnie, po 
zatrzymaniu wentylatora.

Nie można potwierdzić 
działania promieni UV

Promieni UV nie można zobaczyć gołym okiem. Ponieważ głębokie promienie ultrafioletowe (UVC) 
nie są widoczne, nie można ich potwierdzić gołym 
okiem.

Generowany jest niski lub 
brzęczący dźwięk działania

Niski lub brzęczący dźwięk podczas pracy, jest 
wynikiem zamontowania oczyszczacza powietrza 
UV Streamer.

W rzadkich przypadkach montaż urządzenia może 
powodować generowanie dźwięku podczas pracy.

Ciągle miga wskaźnik na 
narożnej pokrywie z 
wyświetlaczem operacji

Miga nawet po zatrzymaniu działania. Miganie wskaźnika nie ustaje nawet po 
zatrzymaniu działania. 
Skontaktuj się ze swoim dostawcą w celu wymiany 
części.  
(Sprawdź stronę 

9
.)

Nie działa moduł UV lub 
jednostka streamera

Moduł UV lub jednostka streamera nie działają 
podczas pracy klimatyzatora.

W zależności od warunków użytkowania, moduł UV 
i jednostka streamera mogą się zatrzymać w celu 
ochrony części.

Sprawdź przed wezwaniem serwisu.
Objawy Przyczyna Działania

Całkowity brak działania Może być wyłączony wyłącznik zasilania. •	 Jeśli wyłącznik zasilania znajduje się w pozycji 
OFF (WYŁ.), włącz go.

•	 Jeśli wyłącznik zasilania znajduje się w pozycji 
TRIP (WYŁ.), skontaktuj się ze swoim dostawcą 
bez jego włączania.

Wyłącznik zasilania
(Wyłącznik prądu
upływowego)

WŁ.

WYŁ.

Włączenie

Wyłączenie

Mogła wystąpić przerwa w dostawie prądu. Uruchom ponownie po przywróceniu zasilania.

Słaby przepływ powietrza i 
hałas

Filtr powietrza może być zatkany i brudny. Oczyść filtr powietrza. 
(Sprawdź instrukcję obsługi dostarczoną z 
jednostką wewnętrzną)

Filtr harmonijkowy może być zatkany i brudny. Wymień filtr harmonijkowy.  

(Sprawdź stronę 
9

.)

Aby uzyskać więcej informacji o czasach wymiany, 

sprawdź stronę 11 .

•	 Po wskazaniu błędu podczas pracy, oczyszczacz powietrza UV Streamer zatrzymuje się automatycznie. (Klimatyzator działa nadal)

•	 Jeśli problem nie ustąpi nawet po sprawdzeniu powyższych czynności, nie należy próbować naprawiać samodzielnie, należy 
skontaktować się ze swoim dostawcą.  
Po skontaktowaniu się ze swoim dostawcą, należy podać objawy i nazwę modelu. Nazwa modelu znajduje się na tabliczce 

znamionowej modelu (Sprawdź stronę 5 ).

Rozwiązywanie problemów
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Nazwa modelu BAEF125AWB

Zasilanie Jednofazowe 220-240V 50 Hz / 220V 60 Hz

Nazwa produktu Jednostka oczyszczacza powietrza UV Streamer

Wymiary 
zewnętrzne

(mm)

Wysokość 100

Szerokość 840

Głębokość 840

Zużycie energii (W) 6

Waga produktu (kg) 12

W następujących przypadkach skontaktuj się ze swoim dostawcą.

•	 W przypadku nieprawidłowości (takich jak zapach spalenizny) należy natychmiast przerwać pracę i 
wyłączyć wyłącznik zasilania.
Kontynuowanie pracy z anomalią może spowodować awarię, porażenie prądem elektrycznym lub pożar. 
Skontaktuj się ze swoim dostawcą.

 PRZESTROGA

Objawy Skontaktuj się ze swoim dostawcą po  
wykonaniu następującej czynności

Zadziałało urządzenie zabezpieczające, takie jak bezpiecznik, 
wyłącznik zasilania lub wyłącznik różnicowoprądowy.

Odłącz zasilanie.

Nie działa sprawnie przełącznik operacji. Odłącz zasilanie.

Do tego produktu dostępne są opcjonalne akcesoria zamienne. 
W celu uzyskania szczegółowych informacji skonsultuj się ze swoim dostawcą lub z centrum kontaktowym.

•	 Nie należy instalować samodzielnie sprzedawanych oddzielnie akcesoriów opcjonalnych.  
Należy używać wyłącznie opcjonalnych akcesoriów określonych przez producenta.
Nieprawidłowa instalacja może spowodować awarię, wyciek wody, porażenie prądem elektrycznym lub pożar. 
Zażądaj instalacji u swojego dostawcy lub w centrum kontaktowym. (Sprawdź pokrywę tylną) NIE WOLNO

 PRZESTROGA

Opcjonalne akcesoria zamienne

Nazwa produktu Numer części

Filtr harmonijkowy BAF55A125

Moduł UV 3F725961-1

Jednostka streamera EST2R55-3A

Zamów opcjonalne akcesoria zamienne u swojego dostawcy lub w grupie centrum kontaktowego odpowiedzialnej za dostawę części.

Rozwiązywanie problemów   

Akcesoria opcjonalne   

Akcesoria opcjonalne   
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Gwarancja i serwis posprzedażowy

Serwis posprzedażowy

•	 Nie wolno demontować, modyfikować ani 
naprawiać.
Może to spowodować awarię, wyciek wody, 
porażenie prądem elektrycznym lub pożar.  
Zgłoś żądanie swojemu dostawcy.

NIE WOLNO

•	 Nie należy instalować samodzielnie.
Nieprawidłowa instalacja może spowodować 
awarię, wyciek wody, porażenie prądem 
elektrycznym lub pożar.  
Zgłoś żądanie swojemu dostawcy.

NIE WOLNO

 PRZESTROGA

	� Podczas zgłaszania potrzeby naprawy, 
zostaniesz poproszony o podanie 
następujących informacji.

•	 Nazwa modelu

•	 Numer seryjny i data instalacji

•	 Jak najwięcej szczegółów  
(w tym informacje wyświetlane na wyświetlaczu pilota)

•	 Imię i nazwisko, adres, numer telefonu

	� Przy braku pewności
W celu uzyskania serwisu posprzedażowego, należy się 
skonsultować ze swoim dostawcą lub z centrum 
kontaktowym.

	� Naprawa
Należy się skonsultować ze swoim dostawcą lub z centrum kontaktowym. 
Jeśli funkcjonalność można przywrócić poprzez naprawę, na życzenie klienta zrealizujemy naprawę za opłatą.

	� Okres przechowywania części funkcjonalnych do naprawy
Funkcjonalne części do naprawy odnoszą się do części wymaganych do utrzymania funkcjonalności produktu. 
Firma zachowa części funkcjonalne do naprawy tego oczyszczacza powietrza UV Streamer przez 9 lat po zaprzestaniu 
produkcji.

	� Zalecenie zawarcia umowy na wykonywania konserwacji
Po kilku sezonach użytkowania wydajność oczyszczacza powietrza UV Streamer może ulec pogorszeniu w wyniku zabrudzenia 
jego wnętrza. 
Firma zaleca zawarcie umowy na wykonywania konserwacji (odpłatnej), ponieważ demontaż i czyszczenie wewnętrzne 
urządzenia wymaga specjalistycznych umiejętności.

	� Zalecenia dotyczące cyklu przeglądów i konserwacji
[Należy pamiętać, że cykl konserwacji nie oznacza okresu gwarancji]
•	 Przed otwarciem urządzenia należy przeczytać instrukcję serwisową.

Tabela 1 zakłada następujące warunki użytkowania. 

(1) �Normalne warunki użytkowania bez częstego uruchamiania i zatrzymywania.  
(Chociaż zależy to od modelu, standardowa liczba uruchomień i zatrzymań urządzenia podczas normalnego użytkowania 
wynosi nie więcej niż 6 razy na godzinę)

(2) �Zakłada się, że czas działania produktu wynosi 10 godzin/dzień, 2500 godzin/rok.

•	 Tabela 1. Lista “cykli przeglądów” i “cykli konserwacji”

Nazwa głównej części Cykl przeglądu
Cykl konserwacji

[Wymiana lub naprawa]

Drukowane płytki obwodów 1 rok 25 000 godzin

UWAGA 1. �W tej tabeli przedstawiono główne części. Aby uzyskać szczegółowe informacje, należy sprawdzić umowę na 
wykonywanie konserwacji.

UWAGA 2. �Ten cykl konserwacji wskazuje przybliżony okres do konserwacji, aby zapewnić długie i bezpieczne użytkowanie 
produktu.  
Należy go użyć do odpowiedniego zaplanowania konserwacji (budżetowanie kosztów konserwacji, itp.).  
Ponadto, w zależności od szczegółów umowy na wykonywanie konserwacji, cykle przeglądów i konserwacji mogą 
być krótsze niż w tej tabeli.

UWAGA 3. �“Cykl konserwacji” i “cykl wymiany” należy skrócić, gdy warunki użytkowania (długi czas pracy, częste uruchamianie i 
zatrzymywanie itp.) lub środowisko użytkowania (wysoka temperatura, wysoka wilgotność itp.) stają się trudne.  
W celu uzyskania szczegółowych informacji skonsultuj się ze swoim dostawcą lub z centrum kontaktowym.
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	� Zalecenia dotyczące cyklu wymiany części eksploatacyjnych
[Należy pamiętać, że cykl wymiany nie oznacza okresu gwarancji]
•	 Tabela 2. Lista “cykli wymiany”

Nazwa głównej części Cykl przeglądu Cykl wymiany

Filtr harmonijkowy 6 miesięcy 1 rok

Moduł UV

1 rok

7 lat

Jednostka streamera 7 lat

Bezpiecznik 10 lat

UWAGA 1. �W tej tabeli przedstawiono główne części. Aby uzyskać szczegółowe informacje, należy sprawdzić umowę na 
wykonywanie konserwacji.

UWAGA 2. �Ten cykl wymiany wskazuje przybliżony okres do wymiany, aby zapewnić długie i bezpieczne użytkowanie produktu.  
Należy go użyć do odpowiedniego zaplanowania wymiany (budżetowanie kosztów wymiany, itp.).

UWAGA 3. �Cykl wymiany modułów UV i jednostek streamera zależy od godzin pracy.

	� Przenoszenie i utylizacja
W przypadku przenoszenia oczyszczacza powietrza UV Streamer z powodu przeprowadzki lub z innych powodów, ponieważ 
wymaga to specjalistycznych umiejętności, należy się skonsultować ze swoim dostawcą lub z centrum kontaktowym. 

•	 Podczas utylizacji produktu należy postępować zgodnie z lokalnymi przepisami.

Gwarancja i serwis posprzedażowy   
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NOTATKA
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